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Ka-to si-di§ Tu-do-ro le tu ka napat, na drom, tu ka na pat, na drom
Ne vi-dja li, Tu-do-ro le tu - ka kon da mi-ne tu - ka kon da mi - ne
Da go vi-da par-vo li-be par-vo go po-zna-vam par-vo go po - zna-vam
Moj -to kon-Ce Tu-do-ro le to se jo-po - zna-va to se jo-po - zna-va
Na cCe-lo muj Tu-do-ro le grej jas-no-to slan-tse grej jas-no-to slan-tse
Na gardi mu Tu - do-ro le, grej jas - ni- ot me - sets grej jas - ni - ot me - sets Na
Na gar-ba muj Tu-do-ro le, dve dreb-ni-te 2zve-zdi dve dreb-ni - te  zve - zdi
Nau-pas-ka muj Tu-do-ro le pi-ro pa-un - e-vo pi - ro pa-un - e - vo
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Ne vi-dja li, Tu-do-ro le tu-kakonda mi-ne tu - ka kon da mi - ne
Da go vi-da par-vo li-be par-vo go po-zna-vam par-vo ¢go po-zna-vam
Moj - to kon-8e Tu-do-ro le to se jo-po-znha-va to se jo-po-zna-va
Na ce-lo muj Tu-do-ro le grejjas-no-to slan-tse grejjas-no-to slan-tse
Na gar-di mu Tu-do-ro le, grejjas-ni-ot me-sets grejjas-ni-ot me-sets

gar - ba muj Tu - do-ro le, dve dreb-ni-te zve - zdi Na

Na u-pas-ka muj Tu-do-ro le
Kak tri-pe-ri kak tri-pe -ri

KaTo cnaunw Tygopo ne
Tyka Ha NbT, Ha Apom/2
He Buaga nu Tygopo ne

Tyka KOH fa MUHe /2

[a ro Buga nbpeo nmbde
NbpBM ro No3Haeam /2

MOWTO KOH4Ye Tygopo ne
TO ce Knonos3HaBsa/2

Ha Yyeno myn Togopo ne
rpemn siCHOTO CrbHUe/2

Ha rapav myn Tygopo ne
rpen AcHMOT meceL/2

Ha rbpb6a mynTygopo ne
[lBe opebHute 3Be3qn/2

Ha ynawka myin Tygopo ne
nMpo nayHeso/2

Kak Tpunepu Kak Tpunepm
nMpo namyHeso /2

KaK Tpunepu Kak Tpunepu
NMpPo namyHeso /2

TBbN Tpunepu Tbin TpUNepn
Macu 3a Benuka /

pi-ro pa-un - e -vo
pi-ro pa-u - ne-vo

Kato sidiS Tudoro le
tuka na pat, na drom
Ne vidja li, Tudoro le
tuka kon da mine

Da go vida parvo libe
parvo go poznavam

Mojto kon&e Tudoro le
to se jopoznava

Na ¢elo muj Tudoro le
grej jasnoto slantse

Na gardi mu Tudoro le,
grej jasniot mesets

Na garba muj Tudoro le,
dve drebnite zvezdi

Na upaska muj Tudoro le
piro paunevo

Kak triperi kak triperi
piro paunevo

Kak triperi kak triperi
piro paunevo

T4j triperi taj triperi
Pasi za Velika

gar-ba muj Tu - do - ro
pi-ro pa-un - e - vo
pi-ro pa-u - ne-vo

Zolang je hier aan

de weg zit,

heb je geen

paard zien langskomen?

Als het die van je grote liefde lis
herken je hem meteen.

Mijn paard, Tudora, is bij iedereen
bekend.

Op zijn voorhoofd
schijnt de heldere zon

6p zijn borst
schijnt de heldere maan

Op zijn rug
twee kleine sterren

----- 5
Aan zijn staart —t
een pauwenveer O
----- g
Wat trilt hij toch o
de pauwenveer a <
Zoals hij trilt

de pauwenveer

Zo trilt

Pasi voor Velika



